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Két óráért egy élet 
ötödéves vagyok, de elsős 
korom óta adok vért . 

La jos György: — Heti két 
ó rá t tö l tünk a haematológia 
osztályon, s itt a gyakor la t -
ban l á t juk mindazt , ami t 
könyvből mór meg tanu l -
tunk. Aki csontvelőbeteg-
ségben. a vé rképzőrendszer 
betegségében szenved, a n -
nak fokozot tan pusz tu lnak a 
vér lemezkéi , ezér t vérzé-
keny. Az életveszélyes vér-
zés e lkerü lése é rdekében az 
ilyen beteg a vé radó véré-
nek csak egyik összetevőjét , 
a vé r lemezké t kap ja . Ha a 
f ehé rvé r se j t h iányzik, ez 
fokozott fertőzésveszéllyel 
jár , f ehé rvé r se j t adásáva l 
véde t t ebb lesz a szervezet . 

Gurzó Mihály, tanársegéd: 
— Az osztályon szep tember 
óta működ ik ez az a m e r i -
kai g y á r t m á n y ú vérse j t sze-
pará to r , amelynek nagy elő-
nye, hogy a vérből képes 
e lválasztani az úgynevezet t 
a l akos e lemeket . A vé radás -
nak ezzel a speciál is f o r m á -
jává! t ehá t e lérhető , hogy a 
vé radó véréből csak azokat 
a se j t eke t t ávo l í t j ák el, 
a m e l y e k r e egy beteg kezelé-
séhez éppen szükség van. 
I lyenkor t ehá t vagy csak a 
f ehé rvé r se j t eke t , vagy csak 
a p lazmát , avagy csupán a 
vé r l emezkéke t gyűj t i össze 
a gép, a többi a lkotóelem 
visszavándorol a donorba . S 
hogy ez a szervezeten k ívü-
li á r a m l á s biztonságos le-
gyen, a vé radó a lvadás t 
gát ló o ldatot is kap. A vér -
veszteség egyébkén t i lyen-
kor lényegesen kisebb, min t 
a hagyományos v é r a d á s a l -
k a l m á v a l . A gép ezen kívül 
gyógyító p lazmafe rez i s re is 
a l k a l m a s : egyes kórképek-
nél a betegek véréből veszik 
el az egyes a lakos e leme-
ket. 

Cserháti István professzor: 
— Az országban szinte 
egyedülá l ló 50 ezer dol lá-
ros készülék szep tember óta 
működik a II. Számú Bel-
k l in ikán . Üzemel te tése is 
igen köl tséges: egyetlen 
vérszepará lás 70 dol lá rba 
kerül , igazi é r t éke azonban 
a gyógyítás szempont j ábó l 
fö lbecsülhete t len . B á r m i -
lyen okos is azonban ez a 
gép, az ember i együt térzés 
nélkül va jmi kevés haszná t 
vennénk . Noha, a vé radók-
tól az eddigieknél ta lán 
több á ldozatot követel — 
hiszen időben megterhe l i 
őket —. vérveszteségük ki-
sebb. Az önkén t vál lal t 2— 
:t ó rás ágyhoz kötöt tségér t , 
a tü re l emér t , köszönetünkön 
kívül n incs más „fizetség' ' , 
min t az a t u d a t : valaki éle-
tet nyer t á l ta la . 

Ch ikán Ágnes 
Ker tész Ferenc: — Több H M B M Í M ^ m m m m m — m 

évt izede adok vért . Azzal 

szülőiét*, c s e h i G y u l a (l»! 
1976) ko lozsvá r i e g y e t e m i t a n 
i roda lom t ö r t é n é s z a m u n k a s i 
da lom é s a mt inkásáb ráz t e lds 
méle l l k é r d é s e i n e k k u t a t ó j a . 

H A T V A N É V E S 
K a l k l c s I lona (SZ 19:13) Báli 
B é l a - d i j a i f i l m r e n d e z ő , é r d e n 
miivósz. s z á m o l g y e r m e k fi 
( M o r a - m e g f i l m e s í t é s ) a J k o i o j a 

MOZIK 
Viirös Cs i l lag : d é l e l ő t t 10 

e s t e h á r o m n e g y e d 8 ó r a k o r : 
t a n í t v á n y o k (sz ínes m a g y a 
dé lu t án n e g y e d 4 é s fél 6 ói 
k o r : Brcaik ( sz ínes a m e r i k a i . 1 
h e l y á r ! ) . 

F á k l y a : d é l u t á n h á r o m n e g y 
:i ó r a k o r : K i n c s k e r e s ő k i sk i 
món (sz ínes m a g y a r t f j ú s á c 
e s t e n e g y e d 6 é s fé l 8 ónaki 
n r eok (színen a m e r i k a i . 1 
h e l y á r ! ) . 

S z a b a d s á g : d é l u t á n í é l 4. 1 
r o m n e g y e d 6 é s 8 óra ikor : Ve: 
jelz.és a t e n g e r a l ó l (sz ínes , 
b. s z o v j e t ) . 

F i l m t é k a (Kígyó ti. 4.): este 
ó r a k o r : A mi c s a l á d u n k (rr 
gya r . 14 éven a l u l i a k n a k ni 
a j á n l o t t ! ) . 

Ü G Y E L E T E S 
G Y Ó G Y S Z E R T A R 

K l a u z á l t é r 3. s z á m (13/57-é 
Es te 8 ó r á t ó l r egge l 7-lft. Cs 
s ü r g ő s e s e t b e n . 

B A L E S E T I , S E B É S Z E T I 
ÉS UROLÓGIAI 

FELVÉTELI Ü G Y E L E T 
Ma a ba l e se t e t s z e n v e d e t t s: 

m é l y e k e t Szegeden a II. K ó r t 
(Tolbuhln sgt . 57.) vesz i fél , : 
bészet l fe lvé te l t ü g y e l e t e t a z 
sz. Sebésze t i K l i n i k a (Pécs i 
4.), u ro lóg ia i fe lvé te l i ü g y e l e 
a II. K ó r h á z t a r t . 

É J S Z A K A I 
ORVOSI Ü G Y E L E T 

Es t e 7 ó r á t ó l r e g g e l 7 ónátg 
fe lnő t t l a k o s s á g r é s z é r e : Szeg-
H u n y a d i J á n o s sg t . 1. sz. a l i 
T e l e f o n : 10-100. 

GYERMEKORVOSI 
Ü G Y E L E T 

M u n k a n a p o k o n 13 ő r á t ő l m: 
n a p r egge l fé l 8 ó r á i g , s z o m l 
ton, v a s á r n a p é s m u n k a s z ü n 
n a p o k o n r egge l fél 8 ó r á t ó l m; 
n a p regge l fé l 8 ó r á i g a Lei 
k r t . 20. 6zám a l a t t i k ö r z e t i g y 
m e k o r v o s l r e n d e l ő b e n tö r t én ik 
s ü r g ő s e s e t e k o rvos i e l l á t á sa . 

FOGORVOSI 
Ü G Y E L E T 

M i n d e n n a p e s t e 22 ó r á t ó l r< 
gel 6 ó r á i g , s z o m b a t o n r egge l 
ó r á tó l h é t f ő r egge l 7 ó r á i g : S: 
ged. Zöld S á n d o r u . 1 - 3 . T e 
f o n : 14-420. 

SOS L E L K I S E G É L Y -
S Z O L G A L A T 

M i n d e n n a p e s t e 7- től r e g g e l 
ó rá ig . T e l e f o n : u-ooo. 

u n t * 
B U D A P E S T 1. 

8.35: T v - t o r n a — (isim.) 
9.00: I s k o l a - t v 
9.50: A h a r m a d i k h a t á r — 

t v - r i l m s u r o / a t — 7. 
— (isin.) 

in.50: K é p ú j s á g 
14.50: I s k o l a - t v 
15.55: i lux 'k 
l'i.(M): T v - o g y o t e m — 

Az ó k o r i Hel lász — 6. 
— (ism.) 

16.43: Sors tá rsa ik — a pécs i 
k ö r z e t i s t úd ió 
r e h a b i l i t á c i ó s m a g a z i n j a 

17.05: H á r o m n a p t v - m ű s o r a 
17.10: A nve lv v i lága 
17.55: K é p ú j s á g 
18.00: R e k l á m 
18.10: A g r á r v i l á g 

kezdődött , hogy egy jó ba-
rá tom sz ívműté t i\lött áll t . 
Nem idegenkedem én a 
géptől sem, ha va l ak inek 
ettől függ a j avu lása . 

Szondi Sándor: — Van, 
aki t a r t et től a módszer től . 
Nem h a j l a n d ó e g y h u z a m b a n 
2—2 es fel ó rá t f eküdni . 
Mert bizony, nem emelhe t i 
föl közben az e m b e r a ke-
zel, hogv vakarózzon , ha 
tör ténetesen viszket az úr-
r a . . . Zene kéne a kór te -
rembe, meg színes tévé, 
gyorsabban te lne az idő. 

Fekete István: — A vér -
adásról m á r nem m o n d a n é k 
le. Biztonságot ad. T u d j a , 
így á l l andó egészségügyi 
kontrol l a l a t t van maga a 
vé radó is. Egyik kol légám-
nál például az előzetes 
v izsgála tkor de rü l t ki, hogy 
valami van a má jáva l . En-
gem ez a mas ina sem ri-
aszt el, meg a hosszada lmas 
fekvés s e m : nekem kü lön-
ben is e lég volt 1 ó ra 33 
perce t e l tö l tenem a gép 
„ fogságában" , va lahogy az 
u t ó h a t á s is ke l lemesebb, 
n e m szor í t j a a gumi az e m -
ber k a r j á t . . . 

Lentulay Pál: — H a t v a n -
kétszeres v é r a d ó vagyok, 

Hímzett 
függönyök 

A P a s z o m á n y á r u g y á r 
h ímző üzemeben mintegy 
4,5 millió for in tos költség-
gel f e lú j í t o t t ak h á r o m nagy 
t e l j e s í tményű hímzőgépet . 
Ezeken g y á r t j á k l e g ú j a b b 
t e rméküke t , a h ímzet t füg -
gönyöket. A vá l la la t éven te 
csaknem hatmi l l ió négyzet-
mé te r lakás tex t í l i á t készít, 
de eddig h ímzet t függöny 
e lőál l í tására nem volt lehe-
tősége. Hiányzot t az ehhez 
szükséges modern , gyors 
hímzőgép. A mostani kor -
szerűsí tés e r e d m é n y e k é n t a 
gépek kapac i tása 30—40 
százalékkal bővült . J a v í t j a 
a t e rmelékenysége t az is, 
hogy a gépekre úgynevezet t 
fona lőr - szerkeze te t is fe l-
szerel tek, ame ly fény- és 
hangje lzés t ad, ha a több-
száz tüs gépen va lamely ik 
szál e lszakad. A fe lú j í to t t 
gépeken a korábbi 40 cen-
t imé te r helyet t 70 cen t imé-
teres függönyrészek készül-
he tnek á tá l l í t á s nélkül . Ez 
pedig lehetővé teszi a most 
divatos, nagy mintás , bor -
dürös függönyök hímzését . 

Ú jdonság az is, hogy más 
t e rméke ik tő l e l térően a 
most gyár tan i kezdet t h ím-
zet t függönyöke t nemcsak 
impor tból Származó, h a n e m 
hazai cé rnáva l is elő t u d j á k 
ál l í tani . 

Emlékfák 
Fekeden 

Az 1725-ben le te lepül t né-
met fa luá lap í tók e m l é k é r e 
f áka t ü l te t tek a ba ranya i 
Fekeden. A középkori e re -
de tű fa lu a török hódol tság 
a la t t te l jesen e lpusztul t , 
még a XVIII . század e le jén 
is l aka t lan he lyként t a r t o t -
ták számon. Az akkor i né-
met b i rodalomból — a Fulda i 
apá t ság te rü le té rő l — be-
vándoro l t sváb pa rasz tok 
népes í te t ték be a pusztát , 
k i i r to t ták az erdőt , és m ű -
velésbe fogták a földet . A 
Karas ica két p a r t j á n fekvő 
községben még élnek olya-
nok, ak iknek ősei az első 
n é m e t telepesek között 
vol tak. Feked ma is nemze-
tiségi település. 

Az év fo rdu ló a lka lmából 
e m l é k p a r k o t hoz tak lé t re 
Fekeden. A p a r k b a n és a 
hozzávezető f a so rban — a 
fa lu ú j j á szü l e t é se óta el tel t 
évek s z á m á n a k megfele lően 
— 260 díszfát ü l te t tek el. 
A gye rmekes családok kí-
vánságá ra a p a r k közepén 
já t szó te re t a l ak í to t t ak ki. 
A f áka t a Hazaf ias Nép-
f ron t megyei szerve a d o m á -
nyozta Fekeden. 

Családi események 
I IAZASSAG 

Dr. S z a b ó G á b o r é s Ka-tarova 
Zo ja , V e r e s S á n d o r é s J u h á s z 
Eva Hona. B í b o r József é s B i r k o 
Z s u z s a n n a . B a k a i Zo l tán L a j o s 
<s K o p p E r i k a I lona. Hozókt Is t-
í . in e-i Vtgh V e r o n i k a . Nagy 
Vinne ('., Monos to r i I lona J u l i a n -
na . Hu /ok ; I s tván <••' S z a b ó 
G y ö r g y i . Mar tok i , -/.ló e s Kor-
csok. Ed A. Ver Józse f e s B e m s e h -
ró lh Z s u z s a n n a , Csa t lós S á n d o r 
es l l i iko Anikó . HáluM Mihály e s 
T o r o k M á r t a . F a r k a s G á b o r é s 
G c r o b i c Ágnes . VLskl T a m a s é s 
Kr i sz t i án /Zsuzsanna Olga. V a s s 
Altiila Józse f é s V á r a d ! I r én 
Z s u z s a n n a , T ö r ö k G y u l a é s P á v ó 
Magdo lna . Bnaczikó S á n d o r J ó -
zsef é s B o g n á r Z s u z s a n n a h á z a s é 
sá j jo t ikutöl lek. 

S Z Ü L E T É S 
Zsurz.s Lász lónak é s J a k a b E r -

z s é b e t n e k H a j n a l k a L i n d a , 
Fígyild J á n o s Lászáónok é s Lovei 
G y ö r g y i M a r i á n a k Zsóf in . Cson -
tos E n d r e ISálnoík é s C s o n k a 
I d á n a k E m ő k e . F e k e t e Géza 
N á n d o r n a k •"> K a n c s ó k Zsu -
z s a n n á n a k N á n d o r . Ia is jnez, Ba-
j o s n a k <-s B á r á n y i T í m e a T e r é -
z i á n a k T a m á s . F a r k a , K á r o l y -
n a k e s S z a k a i E r z s é b e t n e k Lilla, 
Kopomovics G á b o r n a k e s K o -
v á c s P i r o s k á n a k Esz te r . C s o r t o s 
T i b o r n a k e s Rózsa I l o n a T ü n d é -
n e k T í m e a . V a r g a I m r e Lász ló -
n a k é s T o p o r Á g n e s n e k N ó r a , 
P u s k á s L á s z l ó n a k é s K á v a l Er -
z s é b e t n e k Ed ina . S z a l m a I s t v á n -
n a k é s O u o d a Edi t T e r é z i á n a k 
l s w a n . N a g y J á n o s n a k é s Mol-
n á r í r en M a r i á n a k J á n o s Ro-
l and , M á t y á s L á s z l ó n a k é s K a s -

s a i Evánoik Kr i s z t i án . B o r o s Is t-
ván naJc é s ö r d ö g Marianalk Esz r 
ter, P o l a c s e k I s t v á n n a k e s Me-
nyien E d i t n e k N ó r a Orso lya . S z a -
bó J á n o s n a k é s Z s á t é r S á r á n a k 
J á c i n t . Miskolcz.il F e r e n c n e k é s 
Schvaiz, Á g n e s n e k Me l inda Ág-
nes, Horvá th M i h á l y n a k e s Álr-
u h á m Ann.i E r z s é b e t n e k And-
rea . S/.tarvkovles J á n o s n a k e s So-
k t G i z e l l á n a k Mónika. S z e k e r e s 
K ivan Emrének <••, Vass Rozália 
I l o n á n a k C s a b a . K u c s o r a P á l n a k 
é s J l u s z k a E v a n o k Á g n e s , B a -
logh P é t e r n e k é s T a r i H o n á n a k 
Agncs . c su ikony t L á s z l ó n a k é s 
G y ü r ü Klarr , J u l i a n n á n a k 
G á b o r . F o d o r l a j o s n a k e s 
K a t o n a r i o n á n o k Zsolt , 
K a t o n a S á n d o r J ó z s e f n e k 
é s Maró t t M á l t a K a t a -
l i n n a k R e n á t a . Zo ldy A n d r á s -
n a k é s Paipp K l á r á n a k A r o n . T a -
r i K á l m á n n a k c s Piogl A n i k ó n a k 
Pé t e r . P a p p Lász jo G y u l á n a k é s 
K ó d o r K l á r á n a k Taimás Lász ló , 
G y a r m a t i G y ö r g y n e k é s N a g y 
M a r i á n a k Csaba . S e r e s J á n o s n a k 
i s Kocs i s M a r i á n a k Lidikéi, Csó-
k a F e r e n c Dezsőnek es Dán Ma-
r i a n n á n a k G á b o r Fe renc . D u d á s 
I m r é n e k e s S/ .ec, i Er / ,sébel Edi t -
n e k G á b o r . Reko t l -Nagy I m r é -
n e k e s B a j n á l E r z s é b e t n e k N o r -
lierL G o n i c s I s t v á n n a k e s T e -
m e s v á r t M a r g i t n a k Katal in. . S a -
v a n y a I m r e J e n ő n e k e s G á b o r 
Fyditnek P é t e r . Lova i T a m á s n a k 
é s Vörön E r z s é b e t n e k K r i s z t i n a . 
G e d e J a n o s n a k é s C u l y á s Er i -
k á n a k K a t a l i n . P u r a k J á n o s Is t -
v á n n a k é s B o g á r E r i k á n a k Ed i -
n a B e r n a d e t t . Lovete i G y u l á n a k 
é s B e r k i Edi t I b o l y á n a k K a m i l -
la Edi t , K i s s G y ö r g y n e k é s N á d -

h á z i A n n a H o n á n a k Pé.ter Pá l . 
N a g y Z o l t á n n a k é s P á l a k i Edi t -
n e k G á b o r , p a p p C s a b á n a k é s 
Szász Z s u z s a n n á n a k O r s o l y a 
B i a n k a . B u c s a i G y ö r g y n e k é s 
La-ukó Eva M á r t á n a k K l á r a n e v ű 
g y e r m e k é s z ü l e t e t t . 

H A L Á L O Z Á S 
P r á g a i A n d r a s n é Cseledig* Etel-

k a . Bors i Balázs . K u c s o i a Jst-
v a n n e Sz i lagy i E rz sébe t . Korod i 
J ó z s e f . T ó t h J á n o s . Földi And-
rás . Szabó La jos . C s i s z á r Vlncc-
n é N a g y i v á n Már i a . M o l n á r A n -
tal . Lllés-Vitusz Dav idne . S z ű c s 
E te lka . Fodor S á n d o r . Ba lassa 
L i j o s n é Szabó P i r o s k a . F a l a t 
Mik lósné F á b t k K a r o l i n a . C.*a-
n y i J á n o s . K o c s i s - S a v a n y a J a -
n o s n ó S z a b ó A n n a , s z a b a d o s J á -
nos . B á c s k a i Dezsoné Paipacsy 
I r m a . H o r v á t h Józse f Pá iné 
C s o n k a J u l i a n n a , E r d e i F e r e n c , 
J ó j o r t I s t v á n n á G á b o r Már i a , 
I ' áve l S a n d o r n é Dnágos Felrcía . 
Z s ó t é r G é z á n é B á r á n y t Rozál ia . 
Nővé A n d r á s , H a m v a i - K o v á c s 
I s t v á n n á N a g y Már ia . Már ton 
G y u l á n é Körözs l J u l i a n n a . T ó t h 
F e r e n c . T ó t h T i v a d a r n e G u r u z -
fia A n n a . Csasz. i r J ó z s e f n é Huckl 
íréin, Krs M a t y i i m é S c h u s z l e r 
I iona , B o r b é l y P i r o s k a Erzsébe t . 
Mar t a I s t v á n . T a n á c s Géza . Ha-
lasa J ó z s e f . Mo lná r S á n d o r . Bár-
k á n y i M i h d i y n é F o d o r Mat i ld . 
B u d a i A n t a l . Argyo lán J á n o s , 
ValaczJkái J ó z s e f n é M é s z á r o s 
E te lka , szeku le . Pál , d r . Kai m a r 
Szilvesziterné W e g m a n Már i a . 
O a j d a I s t v á n Józse f . H e g e d ű s 
J a n o s n é Z a d o r i - K e k e t o í r e n . B a -
log J ó z s e t n é B e l e m e n Rozál ia , 
d r . B o r i s K á r o l y m e g h a l t o k . 

18.50: JÜ-.k .o m 
19.05: Mul i -S túd ió '85 
19.10: T v - t o r n a 
19.15: F.stl m e s e 
19.39: T v - h i r a d ó 
29.00: A messz i rő l Jöt t e m b e r 

f r a n c i a k a l a n d f i t m -
sorozait — 4. 

20.55: S t ú d i ó '83 
21.55: Utalt i u t a k — 1. 
22.25: T v - h i r a d ó 3. 
22.35: H i m n u s z 

B U D A P E S T 2. 
16.35: K é p ú j s á g | 
16.49: Zseb - tv — (Tsm.) 
1 7 . 1 9 : A p r ó k t á n c a — (lsm.) 
L7.30; K é p e k a v i lág-

g a z d a s á g b ó l — 1. 
18.00: T e r m é s z e t b a r á t 
13.20: Csali 
18.30: K ö r z e t i a d á s o k : 

B u d a p e s t . Pécs . Szeged 
19.05: A bolygó m u z s i k u s — 

a f i a ta l R i c h á r d W a g n e r 
— (ism.) 

20.00: S z i n o n i m — 
D o l m á n y ! F é r e n c 
f e s t é s z e t e — (Lsm.) 

20.30: K o m m u n i k á c i ó a z á l l a t -
v i l á g b a n — a m o n k a l 
r ö v i d f i l m 

21.00: T v - h i r a d ó 2. 
21 20: R e k l á m 
21.25: D o n n a A g a t a e l r a b l á s a — 

NSZK t v - f i l m 
22.55: K é p ú j s á g 

B E L G R Á D 1. 
17.00: T v - h i r a d ó m a g y a r u l 

c s s / c r b h o r v á l u l 
17.45: Kis v i lág — g y e r m e k -

m ű s o r 
16.15: K ö n y v e k é s e s z m é k 
18.45: V idéOk l tppdk 
19.IS: H a j ú i m 
19.30: T v - h i r a d ó 2. 
20.00: D i a l ó g u s o k 
20.45: I .o t t e 
20.55: Az. a r n y a k h a d s e r o g o — 

f r a n c i a J á t é k f i l m 
22.35' T v - h i r a d ó 3. 

15.05 

15.20 
15.30: 
17.30 
18.30 
19.0.3: 
20.00: 
20.03: 

20.30: 
21.05: 

22.06 

23.20: 
0.L3: 

beszz-igetes idegen 
s z a v a k r ó l 
B á g y a Andrvis 
s z e r z e m é n y e i b ő l 
K ö n y v r ő l k ö n y v é r t 
C s ú c s f o r g a l o m 
T l n l - t o n l k 
T a l p a l á v a l ó 
C s a k f i a t a l o k n a k ! 
Muzs iká ló t e r m é s z e t 
N é p d a l k ö r ö k p ó d i u m a 
— (ism.) 
M a g y a r n n o k d o l a k l n c s 
A Rádió D a l s z í n h á z a : 
A b a j a d é r — 
K á l m á n I m r e o p e r e t t j e 
Er iden yi b a n k j a — 
A c s á d y I g n á c r e g é n y o 

Most é r k e z e i t — 
k ö n n y ű z e n e M o s z k v á b ó l 

0.15: 
4.20: EJ tél u t á n . . . 

S Z E R D A DÉLELŐTT 
K O S S U T H 

820: v t l á g a b l a k — (ism.) 
8.50: K i s m a g y a r n é p r a j z 
8.55: N é p d a i c s u k o r 
9.37: Beszé ln i n e h é z . . . — 

— (ism ) 
9.49: Doilposta 

10.03: IrodaLmi m ű s o r 
KonszJan tyJn Sz.iritonov 
m ű v e i b ő l 

19.50: T h o m a s B e e c h a m vezényl i 
a Koyat F i l h a r m o n i k u s 
Z e n e k a r t e s a Lundorrl 
F i l h a r m o n i k u s z e n e k a r t 

11.40: A M a g y a r Rád ió 
én Te lev íz ió é n e k k a r a 
é n e k e l 
P E T Ő F I 

8 03: I d ő s e b b e k h u l l á m -
h o s s s z á n 

8.50: T í z p e r c k u l p o ú i l k á 
— (isim.) 

9.05: N a p k ö z b e n 

yan szerencseben volt 
részem a minap , hogy az 
ember i ség jobbik fe lenek 
képviselőivel ü lhe t t em egy 
asztalhoz. Beszélget tünk. 
Szerények voltak, halk sza-
vúak, s nem is é r t e t t ék , mi-
ér t . j e l en tenek ők t é m á t a 
to l l forgntonak. Sokan évt i -
zedek óta vé radók , ané lkü l , 
hogy a nyi lvánosság re f l ek-
to r fénvebe kerü l tek volna. 
É l e t f o r m á j u k k á vál t a r e n d -
szeres segí tségadás, ané lkü l , 
hogy la tolgatnák, nekik mi 
hasznuk az egészből, ö k 
azok, akik a tüszúrás köz-
ben képesek csak a más ik -
ra gondolni , ak i rő l ugyan 
legtöbbször nem t u d n a k 
egyebet, min t az t : ember . 
É r t e vá l la l j ák az a p r ó be-
avatkozás t , amely ha pi l la-
n a t o k r a is, m e g z a v a r j a 
egészséges szervezetük há -
bor í t a t l an mechan izmusá t . 
S a d n a k vé rükbő l a k k o r is, 
ha az a j á n d é k o z á s n a k egy 
másik, ko r sze rűbb f o r m á j a 
ta lán ke l lemet lenebb, időt 
rablóbb, min t a m á r meg-
szokott . Kik ő k ? A hídépí tő , 
a magas- és mélyépí tő vá l -
lalat, az NKFV, a Csomi-
ép, a Démász dolgozói, és 
a SZOTE hallgatói . 

Ki rá ly Lajos: — Először 
k a t o n a k o r o m b a n a d t a m 
vért . Nem tagadom, a két 
nap szabiért , meg az üveg 
sörért . Devecserben nem 
volt még ez a belövő érzés-
telení tő, bizony, jól meg-
s z ú r t a k . . . De azóta sem 
szok tam le a véradásról . A 
múl tko r jön Ibolya, a Vér -
adó á l lomás szervezője, s 
azt m o n d j a : „Van a belkl i -
n ikán egy gép, le kéne fe-
küdni melléje." . Nagyot néz-
tem. Megtud tam, az egyik 
ka romon ki, a más ikon 
visszacsörgedezik a vér, 
közben csavarog egyet a b -
ban a mas inában . No, én 
i lyenről még nem is hal lo t -
t am eddig, m á r csak a kí-
váncs iság is bevi t t a belkl i -
nika haémalológia osztá lyá-
ra. Nézegetem a gépet, a m i -
kor azt m o n d j a az o rvos : 
„Van itt egy beteg, aki ha 
csak k i f ú j j a az or rá t , úgy 
elered a vére, hogy nem 
t u d j a k megál l í tani . Ha plaz-
m á t kap, meggyógyul.". E r -
,re n e m lehetet t n e m e t 
mondani . Zs ibbad t egy ki-
csit a kezem, de mielőtt 
szó l tam volna, „k i abá l t " u 
gép, sza ladt az orvos, 
„ p u m p á l n o m " kel let t egy 
kicsit az öklömmel , ennyi 
volt az egész. 

Wúbel Géza: — Mi sem 
tud tunk nemet mondan i 
Ker tész bácsival , amikor 
lá t tuk azt a t izennégy éves 
kislányt , ak inek a gyógyu-
lásához szükség volt a se-
gí t ségünkre . 

negyvenszer ve t tem reszt 
p lazmaferez i sen . A gépi 
p lazmázásról sem t u d t a m 
lemondani . T u d j a , számí tó-
gép-üzemveze tő vagyok. 
H a j l o t t a szakmai k íváncs i -
ság is, hiszen itt együt t t a -
n u l m á n y o z h a t o m a számí-
t á s t echn iká t és a vé radás t . 
A vé r se j t s zepa rá to r is m ik -
roprocesszoros vezér lésű, 
min t a számítógép. Föl fog-
ha tom az e f fé le vé radás t 
egy t a n u l m á n y ú t n a k is . . . 
Persze, a k íváncsiságon kí-
vül a segítő szándék is ve-
zetett . Meg még valami . 
Több vé radó t á r s a m m a l be-
szé l tünk m á r ró la : az is 
mot ivál bennünke t , hogy a 
csa ládon kívül ez az intéz-
mény — a vé radó á l lomás 
— t a r t j a számon egyedül , 
hogy az e m b e r mikor szü-
letett . Bizony minden évben 
megmelenget i a sz ivemet az 
a minden jót k ívánó kis 
kár tya , a vé radó e m b l é m á -
val . . . Nem tudom, ki t a -
lálta ki, de ez olyan kedves 
gesztus, hogy ezek u t á n 
nem visz rá a lélek, hogy 
v isszautas í t suk ennek az in-
t ézménynek a kérését . Ang-
l iában, úgy tudom, a ki-
rá lynő tiszteli meg így a 
v é r a d ó k a t . . . 

Kassai Miklós: — Ügy 
kezdődöt t , hogy a belgyó-
gyászat - gyakor la tveze tőnk 
m e g m u t a t t a a gépet , ame ly 
a kezelés sok g o n d j á t képes 
megoldani — ha van donor . 
Fö lmerü l t bennünk , mi 
mindig e lé rhe tők vagyunk, 
s az a legkevesebb, ami t 
m e d i k u s k é n t t ehe tünk , hogy 
mi m a g u n k is a d u n k vért , 
ha kell. Szer in tem az orvos-
t anha l l ga tóknak ez szinte 
kötelességük lenne . . . 

Kiss Erika: — Negyedéves 
vagyok, s min t vöröskeresz-
tes, az év fo lyamok összekö-
tőivel k i í r tuk a hal lgatók 
vé rcsopor t j á t , így szükség 
szer in t —, s rendszeresen 
— loborzunk véradóka t . Így 
tö r t én i legutóbb is. 

Csányi Timea: — A vér -
a d á s n a k ezt a speciál is for-
m á j á t azonban meg kell 
szokniuk a v é r a d ó k n a k : 
i lyenkor ugyanis a vér a 
testen kívül vándorol . 

Heiner Gábor: — Engem 
is Er ika cs ípet t fülön . . . El-
méle tben m á r ko rábban ta -
nu l tunk a p lazmaferez is rö l , 
gondol tam, nézzük meg, mi-
lyen a gyakor la tban . De 
szívesen is adok vért , m e r t 
itt a vé r adóban olyan ked-
vesek az emberhez , az i t teni 
mosoly nem álmosoly. Soka t 
számi t ez. Nem vélet len, 
hogy a hal lgatok át) száza-
léka véradó. 

Nemes Nagy Zsuzsa: — 
Mi tagadás , engem is meg-
ha t ez. a kedvesség. Most 

Kedd, 1985. november 25. 
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^ 1985. NOVEMBER 26., K E D D - • N É V N A P : VIRÁG 
A N a p kel 7 ó r a 3 p e r r k o r , ós n y u g s z i k 15 órr . 58 p e r c k o r . 
A Hold ke l 15 o r a 15 p e r c k o r , ós n y u g s z i k 5 ó r a 57 p e r c k o r . 

V Í Z Á L L Á S 
A Tisza v í zá l l á sa Szegedné l h é t f ő n p lusz 166 c m ( a p a d ó ) . 

H E T V E N Ö T ÉVE BELGRÁD 2. 
17 30: Be lg rád i m ű s o r 
19.00: S z á m í t ó g é p e k — a n g o l 

i s m e r e t t e r j e s z t ő s o r o z a t 
19.39: T v - h i r a d ó 
29,00: N é p z e n e i m ű s o r 
21.00: A Iiostelteik ido jo — 

d o k . - m ű s o r 
21.50: A t u d n i m e l e g á g y a — 

d o k . - m ű s o r 

ÚJVIDÉK. 
17.00: T v - h i r a d ó m a g y a r u l 

e s sze r óh orvá tul 
17.45: G y e r m e k m ű s o r 
18.15: M a s t v - á l l o m á s o k 

m ű s o r a i b ó l 
15.45: I f j ú s á g i p á r u m 
19.1.5: R a j z f i l m 
19 39: T v - h i r a d ó 2.. m a g y a r u l 
29.00: T í z é v e s a z Ú j v i d é k i 

Televíz ió 
20.45: Ló l t e 
20.55: J á t é k f i l m 
22.35: T v - h i r a d ó Z„ s z e r b -

it o r v á t u l 
22.55: T í z é v e s a z Ú j v i d é k i 

Te lev íz ió 
SZERDA D É L E L Ő T T 

B U D A P E S T 1. 
8.55: T v - h i r a d ó — (ism.) 
9.00: I sko la - tv 
9.59: Da l i a — (isim.) 

10.15: A r e m é n y s é g — r o m á n 
f i lm 

11.50: K é p ú j s á g 

K O S S U T H 
8,20: T á r s a l g ó •> 
9.44: Részletek a nemzetközi 

ifjúsági zenei verseny 
rflagyar részitvevöüiek 
m ű s o r á b ó l 

10.9.5: Diákiéira 
10.35: Ének lő I f j ú s á g 
10.50: N ó t a c s o k o r 
11.38: A d á m o s u l k a — Mykola.9 

S l u e k i s r e g é n y e — L7. 
12.30: Ki n y e r m a ? 
12.45: H o n g v e r s e n y dé l időben 

Kb . 
13.45: .Tascha Bernsteln l 'opper-

•m ti v e k e t gorrion.kázlk 
14.10: M a g y a r á n s z ó l v a . . . 
14.25: Orvos i t a n á c s o k 
14.30: Dzsesszmolód iók — 

L o n i i A r m s t r u n g 
fe lvé te le iből 

15.00: Elő v i l á g i r o d a l o m — 
S v á j c — 3. 

15.18: XX. század i fűvósze.ne 
15.34: Z e m p l é n i Már i a n é p d a i -

fe tvé te lc lbö l 
16.08: N y l t n i k é k positája 
17.00: V i l á g a b l a k — a k ö z é p k o r 

h u m o r a 
17.30: Beszé ln i n e h é z . . . 
17.45: A Szabi) c s a l á d 
18.35: Mai k ö n y v a j á n l a t u n k 

— (ism.) 
19.15: G o n d o l a t 
20.00: H o n g p o r t r é k — r á d i ó s 

e m l é k e k f é n y é b e n 
21.17: N ó t á k 
21.30: P r o é.9 k o n t r a 
22.20: T í z p e r c k ü l p o l i t i k a 
22.30: Dzsessz - J u g o s z l á v i á b ó l 
22.49: K i n a k i n y i t e t t — 3. 
22.59: N a g y m e s t e r e k — v i l ág -

h í rű e l ő a d ó m ű v é s z e k 
o.io: H i m n u s z 
0.15: — 
4.20: É j f é l u l á n . . . 

P E T Ő F I 
8.08: S láge- rmúzeum 
8.59: T í z p e r c k ü l p o l i t i k a 

— (ism.) 
9.05: Nupköz.ben — z e n é s 

dé le lő t t 
12.10: Rész le tek a „ N e w Y o r k . 

N e w Y o r k " c u n ű f i lm 
z e n é j é t x é 

12.30: C i g á n y d a l o k , c s á r d á s o k 
13.05: P o p z e n e s z t e r e ó b a n 
14.00: KolJar Bé la oboáz ik . 

-zongorán k ö z r e m ű k ö d i k : 
S z a b ó k y M á r t a 

14.15: J o a n S u t h e r l a n d ope ro t t -
é s z e n é s j á t é k 
folvételcLböl 

14.40: H a n g o s s z ó t á r — 
b e s z é l g e t é s idegen 
szarvakról 

15.06: B á g y a Andrvis 
s z e r z e m é n yeiböl 

15.30: K ö n y v r ő l k ö n y v é r t 
15.30: C s ú c s f o r g a l o m 
17.30: T l n l - t o n l k 
18.30: T a l p a l á v a l ó 
19.08: C s a k f i a t a l o k n a k 1 


